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Qu’étant déliviés des inains de nos-ennemis, nous
le servirions sans crainte :

75, In sanctitate et justitia coram ipso, omnibus

- diebus nostuis :

Dans la sainteté et la justice, marchant en sa pré-
sence tous les jours de notre vie :

76. Bt tu, puer, propheta Altissimi vocaberis :
pracibis enim ante faciem Domini parare vias ejus:

Et vous, petit enfant, vous serez appelé le prophéte
du Trés-Haut, éar vous marcherez devant le Seigneur
pour lui préparer ses voies :

77. Ad dandam scientiam salutis plebi ejus, in
remissionem peccatorum eorum :

Pour enseigner 4 son peuple la science du salut,
pour la rémission de ses péchés : ’

78. Per viscera misericordie Dei nostri, in quibus
visitavit nos Oriens ex alto :

Par les entrailles de la miséricorde de notre Diey, -
par lesquelles ce Soleil levant est vemu d’en haut
nous visiter:

79. Iuminare his qui in tenebris et in umna
mortis sedent, ad dirigendos pedes nostros in vimm
pacis: _ )

Pour éclairer ceux qui sont assis dans les ténébres
et dans Yombre de la mort, ot pour diriger nos pas
dans le chemin de la paix.




